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Cofnodion Cyfarfod Cyngor Cymuned Y Fali a gynhaliwyd Minutes of the Valley Community Council Meeting held

nos Fercher, 212 Mehefin 2023 am on Wednesday, 21st June 2023 at 7pm at Valley
7 o’r gloch yn Ysgol Gymuned y Fali Community School
Presennol Present
Cyng N Tuck (Cadeirydd), Cyng M Swaine Williams, Cyng G Clir N Tuck (Chairman), Clir M Swaine Williams, Cllr G
Browne MBE, Cyng W Rogerson MBE, Cyng D Jones, Cyng K Browne MBE, Clir W Rogerson MBE, Clir D Jones, Clir K
Taylor (hefyd yn Cynghorydd Sir), Cyng | Jones. Taylor (also a County Councillor), Clir | Jones
Hefyd yn bresennol: Also present:
Cynghorydd Sir G Jones, Rachael Evans, Taith i Saith R Sheldon,  County Councillor G Jones, Rachael Evans, Taith i Saith, R
Clerc/Swyddog Ariannol Cyfrifol a H Hughes, Cyfieithydd. Sheldon, Clerk/ Responsible Finance Officer and H Hughes,
Translator
46/2324 Sylwadau Agoriadol y Cadeirydd Chair’s Opening Remarks
Croesawodd y Cadeirydd bawb i'r cyfarfod. Aeth The Chairman welcomed everyone to the meeting. He went
ymlaen i ddiolch i'r Cynghorydd Ken Taylor am glirioo | on to thank Clir Ken Taylor for clearing around the stone wall
amgylch y wal gerrig i baratoi ar gyfer y saer maen i in preparation for the stone mason to undertake repairs. Also
wneud gwaith atgyweirio. Hefyd am beintio y giat ac the painting of the gate and sign near the play area.

arwydd ger yr ardal chwarae.
He also went on to thank Mr Gareth Hughes, Cleifiog Isaf for
Fe aeth ymlaen i ddiolch i Mr Gareth Hughes, Cleifiog cutting the meadow in the Park. His support to the Valley

Isaf am dorri'r cae yn y Parc. Mae ei gefnogaeth i Community is much appreciated.
Gymuned Y Fali yn cael ei werthfawrogi'n fawr.

47/2324 Derbyn ymddiheuriadau To accept apologies
Derbyniwyd ymddiheuriadau gan: Apologies were accepted from:
Cyng H Williams, Cyng. S Williams, Cyng C Thornhill, Clir H Williams, Clir S Williams, Clir C Thornhill, Clir G Smith.
Cyng G Smith, Clir A Walker and Cyng D Hughes. Clir A Walker and Clir D Hughes.

48/2324 Derbyn Datgan Buddiant Personol a Rhagfarnol. To receive Declaration of interest Personal and
Datganodd y Cynghorydd K Taylor fuddiant ar yr holl Prejudicial Interest
faterion Cynllunio gan ei fod yn aelod o Bwyligor ClIr K Taylor declared an interest on all Planning matters as
Cynllunio'r Cyngor Sir. Dywedodd y gallai aros yn he is a member of the County Council Planning Committee.
bresennol tra bod y Cyngor Cymuned yn trafod unrhyw | He advised that he could remain present whilst the
faterion / ceisiadau cynllunio ond ni fyddai'n gallu Community Council discussed any planning
cymryd rhan mewn unrhyw drafodaethau. matters/applications but would not be able to participate in

any discussions.
Datganodd y Cynghorydd G Browne fuddiant yn eitem
62/2324(2). Clir G Browne declared an interest in item 62/2324(2).

Signed: :
Chairman -.QL Date: 19/7/2023




49/2324

Taith i Saith

Mynychodd Rachael Evans, Swyddog Ymgysylitu
Cymunedol gyda Chyngor Mén, y cyfarfod a rhoddodd
drosolwg 0 amcanion y prosiect. Mae'r tim yn gweithio i
ymgysylitu & chymunedau ym Mae Treadur, Rhoscolyn,
Y Fali, Caergeiliog a Thywyn i gael gwybod sydd ei
angen ac ar gael i blant 0 - 7 oed. Mae grantiau ar gael
i sefydlu grwpiau cymunedol.

Mae menter Tadau Yns Mén yn dod at ei gilydd wedi ei
lansio hefyd.

Diolchodd y Cadeirydd i Rachel am ei chyflwyniad a
chytunodd i rannu cysylitiadau defnyddiol i sicrhau
ymgysylltiad effeithiol & chymuned y Fali.

Taith i Saith

Rachael Evans, Community Engagement Officer with
Anglesey Council, attended the meeting and gave an
overview of the project objectives. The team are working to
engage with communities in Treaddur Bay, Rhoscolyn,
Valley, Caergeiliog and Tywyn to scope out what support is
needed and available for children aged 0 - 7 years. Grants
are available to establish community groups.

An initiative Anglesey Dads Together has also been
launched.

The Chair thanked Rachel for her presentation and agreed to
share useful contacts to ensure effective engagement with
the Valley community.

50/2324 Caniatau i’r cyhoedd siared ar unrhyw eitem ar yr To allow the public to speak on any item on the agenda
agenda neu ofyn cwestiynau (5 munud). or ask questions (5 mins),

Dim aelod o'r choedd yn bresennol. No members of the public present.

51/2324 Cadarnhau cofnodion Cyfarfod Blynyddol 17.05.23 | To confirm minutes of Annual Meeting 17.05.23
Penderfynwyd derbyn y cofnodion fel cofnod gwir a It was resolved to accept the minutes as a true and accurate
chywir. record.

Cyn/Ail MSW/WR Prop/Sec MSW/WR

52/2324 Cadarnhau cofnodion cyfarfod 17.05.23 To confirm minutes of meeting 17.05.23
Penderfynwyd derbyn y cofnodion fel cofnod gwir a It was resolved to accept the minutes as a true and accurate
chywir. record.

Cyn/Ail DJ/GB Prop/Sec DJ/GB

53/2324 Trafod materion yn codi o’r cofnodion. To discuss matters arising from the minutes
Dim materion yn codi. There were no matters arising.

54/2324 Derbyn Adroddiad Archwilydd Mewnol To Accept Internal Auditor’s Report
Cyflwynwyd adroddiad archwilydd mewnol ar gyfer The internal audit report for 2022/23 prepared by Mr Alun
2022/23 a ddarparwyd gan Mr Alun Foulkes. Foulkes was presented.

Penderfynwyd: Derbyn yr adroddiad. Resolved: Accept the report.

Cyn/Ail GB/WR Prop/Sec GB/WR

Diolchodd y Cynghorydd G Browne i'r Clerc am ei ClIr G Browne, Chair of the Finance Committee, thanked the
gwaith yn ystod y flwyddyn. Clerk for her work during the year.

55/2324 Cymeradwyo Datganiad Cyfrifeg y Cyngor a’r To Approve the Council’s Accounting statement and
Datganiad Llywodraethu Blynyddol ar gyfer 2022/23 | complete Annual Governance Statement for 2022/23
Cyflwynodd y Clerc y Dychweliad Blynyddol ar gyfer The clerk presented the Annual Return for 2022/23 duly
2022/23 a gwblhawyd yn briodol gyda sylwadau'r completed with the internal auditors’ comments.
archwilwyr mewnol. Resolved: To approve the return as a true and accurate
Penderfynwyd: Cymeradwyo'r dychweliad fel cofnod record to be presented to the External Auditors.
gwir a chywir i'w gyflwyno i'r Archwilwyr Allanol. Prop/Sec MSW/WR
Cyn /Al MSW/WR

ClIr. Browne, Chairman of the Finance Committee, thanked
Diolchodd y Cynghorydd Browne, Cadeirydd y Pwyligor | the clerk for her work in preparing the report.
Cyllid, i'r clerc am ei gwaith yn paratoi'r adroddiad.

55a/2324 | Adroddiad Archwilydd Allanol 2021/22 External Auditors Report 2021/22
Cyflwynodd y Clerc y dychweliad blynyddol ardystiedig | The Clerk presented the certified annual return for 2021/22
ar gyfer 2021/22 a'r hysbysiad cwblhau archwilio. and the audit completion notice. The council was pleased to
Roedd y cyngor yn falch o dderbyn y farn archwilio accept the unqualified audit opinion.
diamod. Prop/Sec. MSW/WR
Cyn/Ail. MSW/WR The Audit return will now be published.

Bydd y ffurflen Archwiliad nawr yn cael ei chyhoeddi.

56/2324 Derbyn Cysoni Bank Mai 2023 To confirm Bank Reconciliation May 2023:

Cyflwynwyd a chymeradwywyd y cysoniad banc hyd at | The bank reconciliation to 31st May 2023 was presented and
31 Mai 2023. approved.
Prop / Sec KT /WR Prop/Sec KT/WR

57/2324 Derbyn Balans Cyfrifon hyd at 31/05/2023 To Accept Balance of Accounts at 31/05/2023

Signed:

Chairman Date: 19/7/2023

ke




Trysorydd £19,985.89 | Treasurer £19,985.89
Rheolwr Busnes £15,977.03 | Business Manager £15,977.03
Ynys Wen £20,890.29 | Ynys Wen £20,890.29
Cyaflaf £2,088.13 | Capital £2,088.13
Cyfanswm £54,941.34 | Total £54,941.34

Cyfrid Trysorydd — Arian ar gael - £19,985.89

Treasurer Account — available funds £19,985.89

Derbynnwyd fel yn gywir yn unol a phwynt 3 o
rheoleiddiadau Ariannol Cyngor cymuned y Fali.
Cynnig/Eil KT/IMSW

Accepted as correct in accordance with Section 3 of the
Valley Community Council Financial Regulations.
Prop/Sec KT/MSW

58/2324 Cymeradwyo Taliadau fel a ganlyn: To Approve payments as follows:
CSYM - Rent Maes Chwarae- £25.00 CSYM Play Area Rent - £25.00
Alun Foulkes Archwiliad Mewnol - £150.00 Alun Foulkes Internal Audit - £150.00
AGS Torri gwair Ebrill/Mai - £3,288.00 AGS Grass Cutting April/May - £3,288.00
TDP Ltd Mainc newydd - £417.26 TDP Ltd Replacement Bench - £417.26
UIIC Hyfforddiant Cyng C Thornhill - £38.00 OVW training Clir C Thornhill - £38.00
Cyflog Clerc Mehefin - £414.03 Clerk’s Salary June - £414.03
HMRC PAYE Mehefin - £276.00 HMRC PAYE June - £276.00
Costau Gweinyddol Mehefin - £57.18 Admin costs June - £57.18
Costau Banc Mai Cyf: 61209205 - £5.80 Bank charges May Acc: 61209205 - £5.80
Costau banc Mai Cyf: 11049321 - £5.00 Bank charges May Acc: 11049321 - £5.00
CSYM - Rheoli pla £100.68 CSYM - Pest control £100.68
R Sheldon(ad-dalu) — Zoom One Pro £143.88 R Sheldon(reimburse) — Zoom One Pro £143.88
Martyn P Cash Daliwr Tyrchod - £40 (newid o £150) Martyn P Cash Mole Catcher - £40 (revised from £150)
Ysgol Gymued Y Fali Rent ystafell gyfarfod 3 mis £75 | Valley Community School 3 months meeting room rent £75
Taliadau Uniongyrchol or Banc: Direct Debit Payments from the Bank:
Cwmni/ Mis/Month Cyflenwad/Supply Parc Mwd Cloc/Clock Ynys Wen
Company (£) (£) (£)
Scottish June Trydan £173.86 £44.31
Power Electric
CSYM June Treth Cyngor £34.95
IOACC Council Tax Football
Field
Veolia March / April | Biniau/Bins Maes £23.60 &
Chwarae/Play area £22.80
BT Chwarterol / £85.32
Quarterly
Penderfynwyd: Derbyn y taliadau fel rhai cywir ac fe'u | Resolved: Payments were accepted as correct and were
hawdurdodwyd yn unol ag Adran 3 o Reoliadau approved in line with Section 3 of the Valley Community
Ariannol Cyngor Cymuned y Fali. Council Financial Regulations.
Cynnig/Eil WR/GB Proposed/Seconded WR/GB
59/2324 Derbyn Cofnodion Pwyllgor Parciau 24.05.23 a'i To receive the Minutes of the Parks Committee 24.05.23
argymhellion and its recommendations.
Cyflwynodd y Clerc i gofnodion Pwyligor y Parc. The Clerk presented to minutes of the Park Committee. The
1 Gwnaed yr argymhellion canlynol i'r Cyngor Cymuned: | following recommendations were made to the Community
Council:
Argymbhelliad 1: Penderfynwyd cymeradwyo'r Recommendation 1: It was resolved to approve the
atgyweiriadau canlynol o fewn y flwyddyn ariannol following repairs within the current financial year.
bresennol. 1. Replacement keypad for the Intruder alarm — awaiting
1. Allweddell newydd ar gyfer y larwm Tresmasu - quotation
2 aros pris 2. New front door - awaiting quotation
2. Drws ffrynt Newydd - aros pris 3. Repairs to stone walls and reset bollards — Quotation of
3. Atgyweiriadau i wal gerrig ac ail osod bolardiau — £900 accepted and agreed.
3 Derbyniwyd a chytunwyd dyfynbris 0 £900. Prop/Sec: KT/GB
Cyn/Ail KT/GB
Signed:
Chairman Date: 19/7/2023

ok




Argymbhelliad 2: Penderfynwyd cymeradwyo gosod
arwyddion i atal fandaliaeth ar Barc Mwd. Derbyniwyd a

Recommendation 2: It was resolved to approve installing
the signage to deter vandalism on Parc Mwd. Quotation of
£160 plus VAT accepted and agreed.

4 chytunwyd ar ddyfynbris 0 £160 a TAW. Prop/Sec: WR/GB

Cyn/Ail WR/GB
Recommendation 3: It was resolved to defer this

Argymbhelliad 3: Penderfynwyd gohirio'r argymhelliad | recommendation to a working group i.e. to produce a leaflet
hwn i weithgor h.y. cynhyrchu taflen i'w dosbarthu o to be distributed door to door as part of improved
ddrws i ddrws fel rhan o well cyfathrebu &'r gymuned ac | communication with the community and to consult on future

5 ymgynghori ar gynllunio yn y dyfodol. Pawb yn gytiin | planning. All agreed
Argymbhelliad 4: Penderfynwyd i'r Cyngor i gytuno'n Recommendation 4: It was resolved for the Council to

6 ffurfiol i weithio mewn partneriaeth &'r Gynghrair Bro'r formally agree to work in partnership with the Bro Llynnoedd
Llynnoedd i ymgynghori &'r gymuned a gwneud cais am | Alliance to consult with the community and apply for grant
gyllid grant ar gyfer darparu cwrt pel fasged ym Mharc | funding for the provision of a basketball court at Parc Mwd.
Mwd. Mae'r Cynor yn derbyn fod y tir yn eiddo i'r The Council accepts that the land is owned by the Council
Cyngor a bydd y Cyngor yn gyfrifol am y costau cynnal | and the Council will be responsible for the ongoing future
a chadw parhaol y cwrt i'r dyfodol. maintenance costs of the court.
Cyn/Ail MSW/WR. Pawb yngytun. Prop/Sec MSW/WR All agreed
Argymbhelliad 5: Penderfynwyd gohirio unrhyw Recommendation 5: It was resolved to defer any decision
benderfyniad ar y ffioedd blynyddol a godir i denantiaid | on the annual fees charged to Parc Mwd tenants until the
Parc Mwd tan y cyfarfod nesaf ym mis Gorffennaf 2023 | next meeting in July 2023 to enable discussions with all
er mwyn galluogi trafodaethau gyda phob parti. parties.
Cyn/Ail MSW / WR Prop/Sec MSW/WR
Argymbhelliad 6: Penderfynwyd i'r pwyligor Cyllid i Recommendation 6: It was resolved for the Finance
dderbyn cynllun gweithredol a blaenoriaethu Committee to receive an operational plan and prioritise
atgyweiriadau ym Mharc Mwd fel daw arian ar gael. repairs for Parc Mwd as funds become available.
Cyn/Ail GB/IWJ Prop/Sec. GB/IWJ.

60/2324 Trafod Materion Plwyfol To discuss Parochial Matters
1. Safleoedd Bysiau 1. Bus Shelters
Penderfynwyd penodi contractwr i lanhau'r llochesi It was resolved to appoint a contractor to clean the bus
bysiau cyn paentio. Cost rhwng £30 a £65 yr un yn shelters prior to painting. Cost of between £30 and £65 each
dibynnu ar gyflwr y lloches. Y Clerc i wneud y depending on the condition of the shelter. The Clerk to make
trefniadau angenrheidiol. the necessary arrangements.
Prop / Sec. MSW / KT i gyd yn cytuno. Prop/Sec. MSW/KT all agreed.
2. Parc Mwd - Ymgynhoriad - Gw 59/2324 (4) 2. Parc Mwd - Consultation (see 59/2324 (4) above

uchod

3. Fandaliaeth ac Adroddiad cyflwr parc Mwd 3. Parc Mwd Vandalism and Condition report
Cyfeiriodd y Clerc at y difrod maleisus a achoswyd i un | The Clerk referred to the malicious fire damage caused to
o'r meinciau ym Mharc Mwd yn hwyr ar 17/5/2023. one of the benches at Parc Mwd late on 17/5/2023. She
Cadarnhaodd bod yr yswiriant wedi talu allan am y confirmed that the insurance had paid out for the bench. A
fainc. Mae mainc newydd wedi'i harchebu a bydd yn new bench has been ordered and will be installed w/c 3/7/23.
cael ei gosod w / ¢ 3/7/23. The Chair also reported that a knife similar to a fishing knife
Dywedodd y Cadeirydd hefyd bod cyllell debyg i gyllell | had been found at the Park. Both incidents were reported to
bysgota wedi ei chanfod yn y Parc. Cafodd y ddau the police.
ddigwyddiad eu hadrodd i'r heddlu. The Parks Committee walked through the park on 11/6/2023
Cerddodd Pwyllgor y Parciau drwy'r parc ar 11/6/2023 i | to identify all the repairs required. An operational plan has
nodi'r holl waith atgyweirio angenrheidiol. Mae cynllun | been drawn up. See 59/2324 above Recommendation 6.
gweithredol wedi'i lunio. Gweler 59/2324 uchod
Argymhelliad 6.
4. Clwyd Alyn - Diweddariad Datblygiad Newydd | 4. Clwyd Alyn — New Development update
Darllenodd y Clerc yr e-bost a dderbyniwyd gan y The Clerk read out the email received from the developer
datblygwr dyddiedig 1/6/23 yn nodi bod y sefyllfa'n dated 1/6/23 stating that the situation is currently fluid with no
gyfnewidiol ar hyn o bryd heb unrhyw gynllun pendant | firm plan in place in relation to the provision of the play area
ar waith mewn perthynas & darparu'r ardal chwarae yn | at the development.

Signed:

Chairman Date: 19/7/2023

ke




y datblygiad.

Penderfynwyd bod sefylifa'r Cyngor yn parhau'n
benderfynol bod y safle yn cael ei ddatblygu yn unol &'r
gymeradwyaeth gynllunio y cytunwyd arno ac y dylai
cymal 23 o'r gymeradwyaeth gael ei anrhydeddu gan'y
datblygwr a'r Gymdeithas Tai.

Cyn/Ail GB / WR. Roedd pawb yn cytuno.

It was resolved that the Council’s position remains resolute
that the site is developed in line with the agreed planning
approval and that clause 23 of the approval should by
honoured the developer and the Housing Association.
Prop/Sec: GB/WR. All agreed.

5. Ynys Wen - Tyrchod daear

Yn dilyn pryderon a godwyd, dywedodd y Clerc fod
daliwr tyrchod daear wedi ei gyflogi i ddileu'r tyrchod.
Mae wedi gosod trapiau a bydd yn monitro'r sefylifa
dros yr wythnosau nesaf.

5. Ynys Wen — Moles

The Clerk reported that following concerns raised, that a
mole catcher has been employed to eradicate the moles. He
has laid traps and will monitor the situation over the next few
weeks.

6. LlwybrTroed ger maes parcio/canlolfan siopa
Dywedodd y Clerc fod y Cyngor Sir wedi cau'r llwybr o
ystyried cyflwr peryglus iddo a'i fod yn ceisio dod o hyd
i berchennog y tir. Dywedodd cynghorwyr fod y
rhwystrau a'r conau wedi eu taflu o'r neilltu a'r siopau
lleol yn cwyno bod v liwybr ar gau. Y Clerc i gyfleu'r
wybodaeth hon i'r Cyngor Sir.

6. Footpath nr car park/shoppingCentre

The Clerk reported that the County Council has closed the
path given it dangerous condition and was trying to find the
owner of the land. Councillors reported that the barriers and
cones had been tossed aside and the local shops were
complaining that the path was closed. The Clerk to convey
this information to the County Council.

61/2324 Grwpiau Gweithredol Working Groups
Penderfynwyd sefydlu 2 weithgor i weithio gyda phobl It was resolved to establish 2 working groups to work with
ifanc ac ymgysylltu &'r gymuned i sicrhau bod amcanion | young people and to engage with the community to ensure
y Cynghorau Cymuned yn cael eu cyflawni. Aelodaeth i | that the Community Councils objectives are met.
gynnwys pobl ifanc ac unrhyw bartion & diddordeb yny | Membership to include young people and any interested
gymuned. parties in the community.
Cyn/Ail KT / DJ Prop/Sec KT/DJ
62/2324 CynllunioDeddf Gynllunio Gwlad a Thref To Consult on Planning Applications & Decisions
Ymgynghoriad Ceisiadau Cynllunio Applications for Consultation
1. https://FPL/2023/111 - Cais llawn ar gyfer gosod 1. https://[FPL/2023/111 - Full application for the installation
pwmp gwres ffynhonnell aer monobloc annibynnol of a free-standing monobloc air source heat pump at 2
yn 2 Gwenallt, Y Fali, Valley. Gwenallt, Y Fali, Valley.
Penderfyniad: Dim gwrthwynebiad. Pawb yn gytun. Resolved: No objections. All agreed.
2. FPL/2023/143 Cais llawn ar gyfer adeilad 2. FPL/2023/143 - Full application for a new child care
modiwlaidd newydd ar gyfer gofal plant yn Y Fali modular building at Ysgol Gymuned Y Fali, Lon
Penderfynwyd: Dim gwrthwynebiad. Roedd pawb yn Spencer, Valley.
cytuno. Croesawodd y Cyngor y datblygiad i'r pentref Resolved: No objections. All agreed. The Council warmly
yn arw. welcomed the development to the village.
Penderfyniadau: Decisions:
Dim i'w drafod None to discuss.
63/2324 Gohebiaeth (wedi cylchredeg) Correspondence (Circulated):
Ynys Mon: Ynys Mon:
1. Datagnaid — Lansio Cyfeirlyfr Dementia Mon. 1. Press Release — Dementia Directory Launched. Noted
Nodwyd 2. Proposed traffic order,20 mph speed limit Various
2. Gorchymyn Traffig arfaethedig, cyfyngiad locations Bro'r Llynnoedd ward. Noted
cyflymder 20 mya. Gwahanol leoliadau rhanbarth 3. Ynys Mén wants to host Urdd National Eisteddfod in
bro’r Llynnoedd. Nodwyd 2026. Public meetings to be arranged. Noted
3. Ynys Mdn yn dymuno cynnal Eisteddfod
Genedlaethol yr Urdd yn 2026. Cyfarfodydd
cyhoeddus i'w trefnu. Nodwyd 4. Anglesey County Council has chosen Councillor
4. Cyngor Sir Ynys M6n wedi dewis y Cynghorydd Margaret Murley Roberts as its new Chair. Noted
Margaret Murley Roberts fel ei Gadeirydd newydd. | 5. Press Release — HSBC building in Holyhead to be
Nodwyd refurbished as part of the Mon CF Vacant Property
5. Datganiad — Adeilad HSBC Caergybi yn cael ei Programme. Noted
ailwampio fel rhan o Raglen Eiddo Gwag Mon CF | 6. Press Release - ‘Otherworld’ exhibition at Oriel Mén.
Nodwyd Noted
6. Datganiad — Arddangosfa ‘Arallfyfd’ yn Oriel Mon 7. Press Release — Llangefni Market under the hew
Nodwyd management of Mr Emyr Owen Tatws Trading. Noted
Signed:
Chairman Date: 19/7/2023
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7. Datganiad — Marchnad Llangefni o dan reolaeth
newydd Mr Emyr Owen Tatws Trading Nodwyd

8. Cau Ffordd dros dro Field Stret valley — 4/7/23
yhyd at 6/7/23 Nodwyd

ULLC:

9. Arolwg barn: Mae Swyddfa Commisiyydd Llesiant

Cenedlaethau’r Dyfodol ar hyn o
bryd yn gwneud gwait (Ffocws arein Dyfodol) |
lunio eu blaenoriaethau ar gyfer y saith
mlynedd nesaf, fel rhan o broses o
osod gweledigaeth tymor hir ar gyfer y tim.
Dyddiad cau 3/7/23. Nodwyd

10. Bwletin Newid Hinsawdd Mai 2023 Nodwyd

11. Arolwg Cysylltedd Cymru - awyddus i glywed
gennych os ydych yn derbyn cyflymder is na
4Mbps ledled Cymru. Nodwyd

12. Lleoess Lleol ar gyfer Natur — Cadw Cymru'n
Daclus — Pecynanau garddio ar gael. Nodwyd

13. Cadw — Newyddion Diweddaraf am yr Amgylchedd
Hanesyddol. Nodwyd

14. Diweddariad ar Bil Seilwaith (Cymru) Nodwyd

Arall:

15. Menter Mon Morlais Limited — Gwahoddiad Grwp
Cyswwllt Cymunedol 6/6/23. Nodwyd

16. Cymorth Cynllunio Cymru 12/7/23 - Cynhadledd
rhithiol - Cwrdd ag Anghenion Cymunedol yng
Nghymru Nodwyd

17. Glyn Jones — Copi oo lythyr dderbyniwyd gan yr
Awdurdod Lleol ynglyn a Croesfan arfaethedig ar
Station Road.. Nodwyd

8. Road Closure at Field Street Valley 4/7/23 to 6/7/23.
Noted

ovw

9. Consultation survey: The Office of the Well-being of
Future Generations Commissioner is currently
undertaking work (Our Future Focus) to shape their
priorities for the next seven years, as part of a process
of setting a longer-term vision for the team. Closing date
3/7/23. Noted

10. Climate Change Bulletin May 2023. Noted

11. Wales Connectivity Survey - interested in hearing from
those of you who experience speeds of less than 4Mbps
across Wales. Noted

12. Local Places for Nature — Keep Wales Tidy gardening
packages available. Noted

13. Cadw — Newyddion Diweddar yr Amgylcedd Hanesyddol
(Welsh Only). Noted

14. Update on Infrastructure (Wales) Bill. Noted

Other:

15. Menter Mon Morlais Ltd — Invitation to Community
Liaison Group 6/6/23. Noted

16. Planning Aid Wales Online Conference 12/7/23 Meeting
Community Needs in Wales. Noted

17. Glyn Jones - Copy of letter received from Local Authority
regarding proposed crossing on Station Road. Noted

64/2324 Derbyn adborth gan:
e Bwrdd Llywodraethwyr yr Ysgol
Mynychodd y Cynghorydd Sir G Jones a'r Cynghorydd
G Browne yr ysgol ar 18/5/23 i roi trosolwg o waith y
Cyngor. Roedd y plant yn ymgysylltu'n dda a'r
cynghorwyr ac yn rhoi adborth gonest da ar yr hyn sy'n
dda am y Fali, beth sydd ddim cystal neu sydd ei
angen. Bydd y wybodaeth yn cael ei chynnwys yn yr
ymgynghoriad cymunedol
e Cynghrair Bro Llynnoedd
Dywedodd y Cadeirydd fod y Gynghrair yn agored i
aelodau newydd a bod arian yn dal ar gael o dan 'y
fenter mannau cynnes.
e Un Llais Cymru — Pwyllgor Ardal Ynys Mén —
25/5/23. Din adborth
e Fforwm Cynghorau Tref Chymuned
Dim un wedi'i gynnal ers y cyfarfod diwethaf

To receive feedback from:

e  School Governing Board

County Councillor G Jones and Clir G Browne attended the

school on 18/5/23 to give an overview of the Council's work.

The children engaged well with the councillors and gave

good honest feedback on what's good about Valley, what's

not so good or is needed. The information will be included in

the community consultation.

e Bro'r Llynnoedd Alliance

The Chair reported that the Alliance is open to new members

and that funds are still available under the warm spaces

initiative.

o One Voice Wales Anglesey Area Committee 25/5/23 -
No feedback received

o Anglesey Town and Community Council Forum

None held since last meeting

65/2324 Hyfforddiant
Dosbarthwyd dyddiadau hyfforddi Un Llais Cymru.

Training
One Voice Wales training dates circulated.

66/2324 Eitemau i raglen y cyfarfod nesaf
Hysbysfwrdd ar gyfer defnydd y gymuned.

Items for the agenda of the next meeting
Notice Board for community use.

67/2324 Dyddiad Cyfarfod Nesaf: Date of Next Meeting:
Ysgol Gymuned y Fali ac ar Zoom Valley Community School and on Zoom.
19.07.23 am 7.00 yh 19.07.23 at 7.00 pm.

Daeth y cyfarfod i ben am 8.25yh

The meeting ended at 8.25pm

Signed: :
Chairman L(LL

.-/-—

Date: 19/7/2023




